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A. Bendrosios nuostatos

Al

A.2

A.3

A4

A5

Naudojimo sritis

A.1.1  Kdgel Trailer GmbH* (toliau — ,Kdgel“) Bendrosios pardavimo ir tiekimo sglygos
(toliau — salygos) galioja tik verslo santykiuose su pavieniais prekybininkais,
teisniomis Gkinémis bendrijomis, taip pat jmonémis pagal Civilinio kodekso (BGB)
14 straipsnj, vieSosios teisés juridiniais asmenimis arba vieSosios teisés
investicinémis bendrovémis.

A.1.2 Sios salygos taikomos visoms paslaugoms, visiems ,Kdgel* pateiktiems
uzsakymams ir su ,Kdgel* sudarytoms sutartims, taip pat ir po pardavimo teikiamy
paslaugy bei atsarginiy daliy platinimo srityse. Esamiems verslo santykiams Sios
sglygos galioja ir blsimoms paslaugoms, net jeigu dél jy aiSkiai néra susitarta,
nebent aiSkiai to atsisakyta rastu, sutartyje.

A.1.3 Salygos galioja visiems platintojams. Kartu galioja:

A.1.3.1 pardavimui ir tiekimui B skirsnyje nustatytos salygos;
A.1.3.2 techninés priezitros ir remonto sutartims C skirsnyje iSvardytos sglygos;
A.1.3.3 ,Telematics” sistemai — D skirsnyje iSvardytos sglygos.

A.1.4 Bendrosioms pardavimo ir tiekimo sglygoms bei A.1.3.1, A.1.3.2ir A.1.3.3
punktuose nurodytoms sglygoms galioja iSimtinai Vokietijos teisé.

Gynybos iSlyga

A.2.1 Jeigu aiSkiai nesudarytas kitoks susitarimas pagal sutartj, galioja iSimtinai ,Kogel*
salygos. Kitos taisyklés, ypac kliento bendrosios prekybos, pirkimo ir tiekimo
salygos, néra sutarties dalis, net jeigu ,Kogel“ aiskiai neidreiSké tokio
prieStaravimo.

A.2.2 ,Kogel“ salygos ypac galioja tuo atveju, jeigu klientas besalygiskai priima
pristatymg zinodamas apie Sias sglygas.

Sulaikymo ir jskaitymo teisé, atsisakymas

A.3.1 Klientas neturi sulaikymo ir jskaitymo teisés, nebent buvo nustatytas teisétas
prieSieskinys, kuriuo pagrjstos Sios teisés, arba jos yra pripazjstamos ,Kogel“.

A.3.2 Reikalavimo ,Kdgel“ atzvilgiu atsisakymas, nesvarbu, kokio pobadzio, leidziamas
tik gavus rastiskg ,Kégel“ pritarimg tre€iosioms Salims.

Nuosavybés ir gretutinés bei autoriy teisés

A.4.1 Kdgel“ pasilieka nuosavybeés teise j iSlaidy sgmatas, bréZinius, paveikslélius,
pavyzdZius, dokumentus ir kitg informacijg, materialinio arba nematerialinio
pobudZio — taip pat ir elektronine forma (medziaga). MedZiagg draudZiama pateikti
treCiosioms Salims be iSankstinio rastisko ,Kdgel“ pritarimo. Pasibaigus sutarciai
arba tais atvejais (arba tokiu mastu), kai néra sudaryta sutartis, medziaga pagal
,Kogel“ pasirinkimg batina nedelsiant grazinti ,Koégel* arba galutinai sunaikinti arba
iStrinti. Apie sunaikintg arba iStrintg medziaga reikia pateikti jrodymus ,Kogel*.
atveju.

A.4.2 Jeigu ,Kdgel* perduoda klientams medziagg, kartu neperduodamos jokios
komercinés gretutinés teisés arba autoriy teisés, kurios priklauso ,Kogel“. Taip pat
Siuo budu nesuteikiama licenciné ar kitokia teisé | medziaga.

A.4.3 Tiekiant pristatomus daiktus klientams neperduodamos jokios komercinés
gretutinés teisés, autoriy teisés arba vieSoji licencija, kurios priklauso ,Kdégel“.
Lygiai taip pat tiekiant pristatomus daiktus

A.4.4 Nesuteikiama licencija j komercines gretutines teises, autoriy teises arba viesgsias
licencijas, taikomas pristatomiems daiktams.

Taikoma teisé, teismy jurisdikcija, ,,salvatoriné“ iSlyga visoms taisykléms, kita

A.5.1 Asmens duomenis ,Kogel“ jraSo atsizvelgdama j jstatymais numatytas nuostatas.
Kitais atvejais pateikiamas atskiras pareiSkimas dél asmens duomeny apsaugos.

A.5.2 Jeigu kurios nors Siy sglygy nuostatos arba jy dalys yra negaliojancios arba
tokiomis tapty, likusioms nuostatoms poveikio tai nedaro.

A.5.3 ISimtiné jurisdikcija visy dél sutartiniy santykiy kilusiy gin€y atveju priklauso
Augsburgui. ,Kégel“ pasilieka teise apskysti jstatymais numatytg kliento teismy
jurisdikcija.

A.5.4 Galioja Vokietijos materialiné teisé, iSskyrus JT pirkimo ir pardavimo sutar¢iy teise
(CISG).

A.5.5 Kaip pripazinta oficialioji ES kalba vokiecCiy kalba galioja ir kaip sutarciy kalba
rengiant sutarties teksta.
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A.5.6 Jeigu kurios nors Siy sglygy yra negaliojancios arba tokiomis tapty, likusiy nuostaty
galiojimui poveikio tai nedaro. Negaliojanti nuostata pakei¢iama galiojancia
nuostata, kuri artimiausia pageidaujamai ekonominei paskir&iai. Tai taikoma ir
nesant tinkamos nuostatos.

B. Pardavimo ir tiekimo sglygos

B.1 Pasiltlymai, sutarties sudarymas

B.1.1 ,Kdgel“ pasidlymai gali keistis.

B.1.2 Jeigu kliento uzsakymg galima laikyti pasidlymu, ,Kogel“ jj gali — jeigu nesusitarta
kitaip — priimti per tris savaites.

B.1.3 ,Kogel* paslaugos galiausiai nustatomos iSimtinai rastiSku pasitlymo priémimu /
uzsakymo patvirtinimu, kartu su priedais. Bet kokio keitimo atveju, i ,Kdgel“ ar i§
kliento pusés, uzsakymo patvirtinimas atnaujinamas. Visi susitarimai, kuriuos
.Kogel“ ir klientas sudaré Siai sutar€iai vykdyti, galiausiai nustatomi sutartyje ir
Siose salygose. Papildomus Zodinius susitarimus ir sutarties arba saglygy
pakeitimus ,Koégel* turi patvirtinti rastiskai.

B.1.4 Norint kliento teises ir jsipareigojimus perduoti treCiosioms Salims, pirma reikia
gauti rastiska ,Kdgel“ pritarima.

B.1.5 Finansavimo pagal B.11 punktg atvejais daroma nuoroda j B.11.6 punktg (vélesné
uzsakymo patvirtinimo salyga).

B.2 Kainos, mokéjimo salygos
B.2.1 Kainos galioja nuo gamintojo ,Kégel“ gamyklos Burtenbache, iSskyrus, jei
tolesniuose punktuose arba rastiSku susitarimu tarp Saliy sureguliuota kitaip.
B.2.1.1 Tiesioginis ,Kogel“ vykdomas eksportas j treCigsias 3alis
Eksporto j ne ES Salis atveju, jei klientas jmonés ,Kdgel“ nejgaliojo kaip
subrangovo, jmoné ,Kogel“ yra kaip pagal muity ir uzsienio prekybos
teise veikiantis eksportuotojas.

B.2.1.2 ,Koégel kaip subrangovo vykdomas eksportas j treCigsias Salis.
Jeigu Salys susitaré, kad eksportg | treCigsias Salis turi vykdyti jmoné
,Kogel* kaip subrangovas, tuomet ,Kégel“ pagal jgaliojima parengia
eksporto deklaracijg ir atstovauja klientg eksporto dokumentacijoje
(vadinamasis tiesioginis atstovavimas). Taciau tokiu atveju pagal uzsienio
prekybos teise veikiantis eksportuotojas yra klientas, kuris yra atsakingas
uz eksporto leidimo uzsakyma ir visy uzsienio prekybos teisés
reikalavimy laikymasi.

B.2.2 Jeigu nesusitarta kitaip, kainos nustatytos eurais. UZzsakymy uZsienio valiuta
atvejais galioja sutartyje nurodytos valiuty kainos.

B.2.3 Jeigu klientas pageidauja papildomy transporto priemonés arba susitarto tiekimo
laiko pakeitimy, ,Kdgel pasilieka teise taikyti papildomg 300,00 EUR neto
aptarnavimo mokestj kiekvieno keitimo atveju ir kiekvienai transporto priemonei.
Tai negalioja, jeigu klientas pateikia savo pakeitimo pageidavimag ,Kdgel“ rastu per
14 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo patvirtinimo. Uz papildomas iSlaidas
medziagoms keitimo atveju apskai€iuojama papildoma kaina.

B.2.4 Pavéluotai pateikus papildomg Zenklinimo uzsakyma nepateikus duomeny, ,Kégel*
pasilieka teise taikyti papildomg 300,00 EUR neto aptarnavimo mokestj kiekvienai
transporto priemonei. Taip pat ,Kégel“ pasilieka teise per vélai pateikus grafiko
leidimg arba Zenklinimo leidimg taikyti papildomg 300,00 EUR neto aptarnavimo
mokestj kiekvienai transporto priemonei. Informacija arba leidimas suteikiami per
vélai, jeigu klientas informacijos arba leidimo rastu nepateikia per 14 kalendoriniy
dieny nuo uzsakymo patvirtinimo datos arba pradinio pasitlymo pranesimo. Uz
papildomas iSlaidas medziagoms keitimo atveju apskaiciuojama papildoma kaina.

B.2.5 Papildomas pakeitimas pagal B.2.3 arba B.2.4 punktus netaikomas, jei apie
pakeitimg praneSama prieS SeSias kalendorines savaites iki sutartyje nurodytos
preliminarios pristatymo datos.

B.2.6 Kainos yra nurodytos kaip neto kainos ir joms papildomai taikomas pagal jstatymus
atitinkamai galiojantis PVM.

B.2.7 Prie§ i8siun€iant uzsakymo patvirtinimg, per 5 kalendorines dienas turi bati
sumokamas 15 procenty visos pirkimo kainos pagal musy pasitlymg avansas. Tik
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B.2.8

gavus avansg bus iSsiun€iamas uzsakymo patvirtinimas, taigi taip pat sudaroma
sutartis.

Kai atliekami mokeéjimai pagal saskaitg faktdra, siekdami imtis veiksmy prie$
sudarant sutartj arba jvykdyti sutartj, turime teise atlikti mokumo patikrinimg, kiek
tai leidziama pagal teisés aktus. Siuo tikslu naudojameés kredito biury paslaugomis.
Siekiant nustatyti basimy mokéjimy tikimybés vertes, taip pat naudojami adresy
duomenys. Duomenys tvarkomi pagal BDAR 6 str. 1 d. b p. Duomeny apsaugos
nuoroda, siekiant Jus informuoti apie su tuo susijusj duomeny tvarkyma, pateikta
toliau. Jei nesutinkate su tokiu duomeny tvarkymu arba nenorite, kad baty atliktas
mokumo patikrinimas, mokéjimas pagal sgskaitg faktidrg ir (arba) sutarties
sudarymas su mumis nejmanomas. DUOMENY APSAUGOS NUORODA: Prie$
sudarydami sandorius, susijusius su finansine jsipareigojimy nejvykdymo rizika,
atliksime mokumo patikrinimg. Remdamiesi BDAR 13 ir 14 str., informuojame Jus
apie su tuo susijusj duomeny tvarkymg: duomeny valdytoja duomeny tvarkymo
tikslu yra bendrové ,Kdgel Trailer GmbH*, datenschutz@koegel.com. Siekdami
gauti informacijos apie Jisy mokumg, Jisy asmens duomenis (varda, pavarde,
adresa, sutarties duomenis (pvz., informacijg apie sandorio sudarymg ir vykdyma,
kaip nustatyta sutartyje, apie reikalavimus, kurie yra negincijami, kuriy vykdymo
terminas yra suéjes, dél kuriy buvo kelis kartus atsiystas priminimas arba iSduotas
vykdomasis rastas, ir jy vykdyma, apie sutarties nesilaikymg arba apgaulingus
veiksmus) pateiksime bendrovei ,Verband der Vereine Creditreform e.V.,
Hellersbergstralle 12, D-41460 Noisas, arba bendrovés ,Euler Hermes SA* filialui
Vokietijoje ,Euler Hermes Deutschland®, Friedensallee 254, D-22763 Hamburgas.
Tikslas — kreditingumo patikrinimas (tapatybés patikrinimas, siekiant iSsiaiSkinti, ar
yra neigiamy jrasy, mokumo ir pasiryzimo mokeéti tikimybés ver&iy nustatymas
taikant matematinius-statistinius metodus) ir rezultato (informacijos ir (arba) baly,
pagal kuriuos vertinamas kreditingumas ir (arba) mokumas ir pasiryZzimas mokeéti)
persiuntimas mums. Siais duomenimis remsimés priimdami sprendimg dél Jasy
mokumo / kreditingumo arba Jasy bdsimy mokéjimy vertinimo. ISsamesnés
informacijos apie duomeny tvarkyma kredito biure rasite adresu
https://www.creditreform.de/navigations/content-footer/datenschutzerklaerung.html
ir https://www.eulerhermes.de/datenschutz.html. Duomenis tvarkome pagal BDAR
6 str. 1 d. b p., kiek tai yra reikalinga siekiant imtis veiksmy prie$ sudarant sutartj
arba jvykdyti sutartj, ir pagal BDAR 6 str. 1 d. f p., siekdami apginti savo teisétg
interesg. Musy teisétas interesas yra i§ musy reikalavimy nejvykdymo draudimo
kylanéiy pareigy vykdymas, moké&jimo jsipareigojimy nejvykdymo iSvengimas, o
kartu — misy jmonés apsaugojimas nuo finansiniy nuostoliy. Duomenis taip
tvarkome tik tada, kai netrukus turétume sudaryti sutartj, kuri yra susijusi su
finansine jsipareigojimy nejvykdymo rizika (pvz., kredito arba mokéjimo dalimis
sutartys, uzsakymas ir (arba) tiekimas pagal sagskaitg faktirg, kitos misy teikiamos
iSankstinés paslaugos) ir kurios sudarymas priklauso tik nuo Jisy mokumo.
Sudaryty ir nekeisty sutar€iy atveju teisétg interesg vél jgyjame, kai sutarties
nesilaikoma. Be kredito biuro, kuriam persiunciami Jisy asmens duomenys,
prieiga prie Jusy duomeny turi tik masy finansinés apskaitos darbuotojai ir misy
paslaugy teikéjai, kurie atlikdami savo uzduotis turi naudoti Siuos duomenis pirmiau
nurodytais tikslais. Duomenys j trecigsias valstybes neperduodami. Mums kredito
biuro pateiktus duomenis saugosime, kol iSnyks tikslas (pvz., sutarties su jumis
sudarymas). ISimtys taikomos tada, kai teisés aktuose arba sutartyje nustatyti
kitokie saugojimo terminai arba duomenys mums dar bus reikalingi teisiniams
reikalavimams pareiksti, vykdyti arba apginti (pvz., kai savo reikalavimy
nejvykdymo draudimo tikslu turésime nustatyta tvarka jrodyti, kad buvo atliktas
mokumo patikrinimas). Savaime suprantama, pagal BDAR 21 str. 1 d. galite bet
kada nesutikti, kad Sis tik mdsy teisétu interesu grindziamas duomeny tvarkymas
baty tesiamas, jei Jusy konkrediu atveju turite teiséty interesy, kad duomenys
nebebuty tvarkomi, 0 mes neturime jtikinamy teiséty priezasciy, dél kuriy jie turéty
bati toliau tvarkomi. Be teisés nesutikti, pagal BDAR 15-18 str., esant tam tikroms
aplinkybéms, turite teise susipazinti su miasy tvarkomais savo asmens
duomenimis, teise prasyti juos iStaisyti ar iStrinti arba apriboti jy tvarkymag. Taip pat
pagal BDAR 77 str. galite pateikti skundg prieZiGros institucijai, jei manote, kad
Jisy asmens duomenys tvarkomi pazeidziant duomeny apsaugos teisés
nuostatas.
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B.3

B.2.9

B.2.10

B.2.11

B.2.12

B.2.13

B.2.14

B.2.15

B.2.16

B.2.17

B.2.18

B.2.19

| kainas nejtrauktos transporto, siuntimo, krovimo, pakavimo ir vezimo iSlaidos ir
pateikiamos atskirai sgskaitoje, jeigu rastu tarp Saliy sudarytoje sutartyje
nenurodyta kitaip.

Kai prekés tiekiamos i$ Vokietijos j Europos Sajungos $alj (tiekimas Bendrijos
viduje), klientas ne véliau kaip per dvi savaites nuo uzsakymo patvirtinimo
iSdavimo dienos turi pateikti savo galiojantji PVM mokétojo koda kaip atleidimo nuo
PVM jrodyma. 1 sakinyje nurodytais atvejais klientas taip pat privalo pateikti
"Kogel" prekiy gavimo patvirtinimg pagal Vokietijos pridétinés vertés mokescio
jgyvendinimo nutarimo (UStDV Vokietija) 17b straipsnio 3 dalies 1 sakinio 4 punkto
a papunktj po prekiy gavimo. Jei nepateikiamas PVM mokétojo kodas ir
negrazinamas jvezimo patvirtinimas, kiekvienu atveju po "Kogel" praSymo tai
padaryti, arba jei pateiktas PVM mokétojo kodas pristatymo metu negalioja,
"Kogel" turi teise apskaiciuoti taikyting teisés aktuose nustatytg PVM.

Tiekimo uz ES teritorijos riby atvejais ,Kogel* turi teise papildomai apskaiciuoti
jstatymais numatytg PVM, jeigu klientas per ménesio laikotarpj nuo atitinkamo
iSsiuntimo nepateikia eksporto jrodymo.

Jeigu nuo sutarties sudarymo iki pirkimo objekto pristatymo susidaro ilgesnis nei 4
ménesiy laikotarpis, ,Kdgel“ pasilieka teise, laiku informuodama klientg prie$ pat
pirkimo objekty pristatyma, padidinti pirkimo objekty kaing tiek, kad baty
kompensuojamas ,Kdgel“ iSlaidy padidéjimas, atsirades dél iSoriniy veiksniy, kuriy
,Kogel* negali valdyti (pvz., padidéjimas dél valiuty kursy svyravimy, valiutos
reguliavimo, muity pasikeitimo bei dél gerokai padidéjusiy medziagy kainy (pvz.,
aliuminio, plieno, gumos, PVC, medienos ar kity gamybos iSlaidy (pvz., energijos
sgnaudy)). ,Kogel“ sumazina kaina, jei pasikeiCia arba nebeveikia iSoriniai
veiksniai, dél kuriy klientas gali prasyti bendrovés ,Kogel* informacijos apie
atitinkamas bendrovés,Kogel“ patirtas iSlaidas. Kaina nekoreguojama tiek, kiek
vieno sgnaudy veiksnio padidéjimg padengia sgnaudy veiksniy sumazéjimas
kitose srityse arba kiek mazéjantj sgnaudy veiksnj padengia kity sgnaudy veiksniy
padidéjimas.

Jeigu nesusitarta kitaip, pirkimo kaing (neto) reikia sumokéti be atskaitymy, ,Kogel®
pranesus, kad tiekiamas daiktas paruostas tiekimui. Jeigu iki to laiko kaina dar
néra nustatyta arba negali bati jvardyta klientui dél kity priezasc€iy, pirkimo kaing
sumokéti reikia pateikus sgskaitg.

Specialiy modeliy arba didesnés tiekimo apimties atveju ,Kogel“ turi teise prie$
pradédama vykdyti uzsakyma pateikti klientui daline sgskaitg iSankstiniam
moké&jimui. Sig daline sumg klientas turi sumokéti gaves sgskaitg. ,Kdgel” turi teise
uzsakyma vykdyti pradéti tik tada, kai bus gautas Sis iSankstinis mokéjimas.
Pateikiant galuting saskaitg bus atsizvelgta j atliktg dalinj mokéjima.

Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai ,Kdgel“ banko saskaitoje jvykdomas galutinis
kreditas. Klientui nesumokéjus, teisinés pasekmés taikomos pagal Civilinio
kodekso (BGB) nuostatas, jeigu Siose sglygose nenumatytos nukrypti leidziancios
nuostatos.

Klientui nesumokéjus ir pasibaigus papildomam vienos savaités laikotarpiui,
,Kogel“ turi teise reikalauti visy gautiny sumy ir (arba) nutraukti sutart;.

,Kogel“ turi teise kiekvieno jspéjimo arba papildomo termino atveju taikyti vienodo
tarifo jspéjimo mokestj — 5,00 EUR dydZio uz pirmajj jspéjima, 10,00 EUR dydZio
uz antrajj jspéjima ir 20,00 EUR dydzZio uz treciagjj jspéjimg. Papildomai galios
taisyklé pagal Civilinio kodekso (BGB) 288 straipsnio IV dal;.

Jeigu pasibaigus sutarciai nustatoma, kad apmokéjimui gresia nevykdymas dél
nepakankamos kliento mokejimo galios, ,Kogel“ priklauso teisé pagal Civilinio
kodekso (BGB) 321 straipsnj (neapibréztumo pagrindas). Tokiu atveju ,Kogel“ taip
pat turi teise visas moketinas sumas pagal esamus verslo santykius, kurioms
nesuéjo senaties terminas, pateikti klientui. Sis neapibréZtumo pagrindas taikomas
visiems kitiems numatytiems tiekimams ir paslaugoms, kylantiems i$ verslo
santykiy su klientu.

Kaina nemazinama, nebent Salys susitaria rastu kitaip.

Tiekimo ir paslaugy teikimo terminai

B.3.1

B.3.2

Visos ,Kdgel“ nurodytos tiekimo trukmeés ir terminai galioja kaip apytikriai, nebent
sutartyje terminai aiSkiai nurodyti kaip privalomi.

Sios tiekimo trukmés ir terminai prasideda tik tada, kai visi§kai i$aiSkinama visa
modelio informacija ir techniniai klausimai, susije su tiekiamu daiktu. Be to, klientas
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privalo tinkamai ir laiku jvykdyti visus savo jsipareigojimus. Jeigu Sios salygos

nejvykdomos, atitinkamai terminai prailginami, nebent ,Kégel“ yra atsakinga uz

véluojantj tiekimg. Teisé prieStarauti del nejvykdytos sutarties ilieka.

B.3.3 Terminai skaiCiuoti pradedami tik tada, kai klientas pateikia visus butinus oficialius
pazymejimus arba leidimus.

B.3.4 ,Nenugalima jéga“

B.3.4.1 ,Nenugalima jéga“ — jvykis ar aplinkybé (,Nenugalimos jégos jvykis®), dél
kurio ,Kégel“ negali jvykdyti vieno ar daugiau savo sutartiniy
jsipareigojimy pagal sutartj, jei ,Kégel“ jrodo, kad:

B.3.4.1.1 ta kliltis yra uz jos pagrjstos kontrolés riby; ir

B.3.4.1.2 sutarties sudarymo metu to nebuvo galima pagrjstai numatyti;
ir

B.3.4.1.3 suinteresuotoji Salis pagrjstai negaléjo iSvengti arba jveikti
klidties poveikio.

B.3.4.2 Jei ,Kdgel“ nejvykdo vieno ar daugiau savo sutartiniy jsipareigojimy dél
treCiosios Salies, kuriai ji pavedé jvykdyti visg sutartj ar jos dalj, kaltés,
,Kogel* gali remtis nenugalimos jégos aplinkybémis tik tiek, kiek Sios
salygos B.3.4.1 apibrézti nenugalimos jégos prisiémimo reikalavimai
taikomi ne tik ,Kogel®, bet ir treCiajai Saliai.

B.3.4.3 Kol nejrodyta kitaip, laikoma, kad toliau nurodyti su ,,Kogel* susije jvykiai
atitinka B.3.4.1.1 ir B.3.4.1.2 punktuose nustatytas nenugalimos jégos
prielaidos salygas. Siuo atveju ,Kogel* turi tik jrodyti, kad i$ tikryjy
jvykdyta B.3.4.1.3 nustatyta batina saglyga:

B.3.4.3.1 karas (paskelbtas arba nepaskelbtas), karo veiksmai,
uzpuolimas, priedy i§ uzsienio veiksmai, plataus masto kariné
mobilizacija;

B.3.4.3.2 pilietinis karas, sukilimas, maistas ir revoliucija, karinis ar kitoks
valdzios uzgrobimas, sukilimas, teroro aktas, sabotazas ar
piratavimas;

B.3.4.3.3 piniginiai ir prekybos apribojimai, embargas, sankcijos;

B.3.4.3.4 teiséti ar neteiséti veiksmai einant pareigas, jstatymy ar
vyriausybés nutarimy laikymasis, nusavinimas, Kkariniy
konfiskavimas, rekvizicija, nacionalizavimas;

B.3.4.3.5 maras, epidemija, pandemija, stichiné nelaimé ar ekstremalus
gamtos reiskinys;

B.3.4.3.6 sprogimas, gaisras, jrangos sunaikinimas, ilgalaikis transporto
priemoniy, telekomunikacijy, informaciniy sistemy ar energijos
gedimas;

B.3.4.3.7 visuotiniai pramoniniai neramumai, tokie kaip boikotas, streikas
ir lokautas, streikas sulétinant darbo tempga, gamykly ir pastaty
uzémimas.

,Kogel“ nedelsiant informuos jus kaip klients.

B.3.4.4 Tuo atveju, jei egzistuoja ,nenugalima jéga®“, kaip apibrézZta
ankstesniuose punktuose, ,Kogel“ atleidZiama nuo jsipareigojimo vykdyti
savo sutartinius jsipareigojimus, taip pat nuo bet kokiy kompensavimo
jsipareigojimy ar kity pasekmiy, atsiradusiy dél bet kokio sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo, bet tik tuo atveju, jei informacija pateikiama
nedelsiant. Jei informacija nebus pateikta nedelsiant, iSimtis jsigalios tik
nuo tos dienos, kai praneSimg gausite kaip klientas.

B.3.4.5 Jei tvirtinamos nenugalimos jégos pasekmés yra laikinos, ankstesnéje
dalyje nurodytos pasekmeés taikomos tik tol, kol tvirtinama Kklidtis neleidzia
~Kogel* vykdyti sutartiniy jsipareigojimy. ,Kégel* privalo informuoti jus kaip
klientg, kai tik nenugalima jéga nebetrukdys vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy.

B.3.4.6 ,Kodgel“ imsis visy pagrjsty priemoniy, kad apriboty nenugalimos jégos,
dél kurios jy imamasi vykdant sutartj, poveikj.

B.3.5 Tiekimo termino laikomasi su salyga, jeigu pacdios ,Kdgel“ tiekéjai savo ruoztu
tiekimg vykdo tinkamai ir laiku, nebent jos tiekéjai véluoja dél pacios ,Kdgel“ kaltés.

B.3.6 Pagaminus tiekiamg daiktg, ,Kdgel“ informuoja apie tai. Klientas yra jsipareigojes
atsiimti tiekiamg daiktg per tris darbo dienas, kai buvo informuotas apie jo
paruosima.
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B.3.7 ,Kdgel“ turi teise vykdyti dalinj tiekimg ir pateikti dalines sgskaitas.

B.3.8 Jeigu klientas veéluoja priimti arba pazeidzia kitus jsipareigojimus, ,Koégel“ turi teise
reikalauti atlyginti dél to atsiradusig Zalg, jskaitant bet kokias papildomas iSlaidas.
ISlieka teisé teikti kitus reikalavimus.

B.3.9 Jeigu ,Kogel“ dél kity priezasciy véluoja jvykdyti sutartj, jrodyta zala dél vélavimo
apribojama 0,5 % nuo sutarties kainos uz likusig tiekiama dalj uz kiekvieng
véluojamg savaite, taCiau ne daugiau kaip 5 % visos sutarties kainos.

B.3.10 Klientas jsipareigojes pareikalavus ,Kdgel“ per pagrjstg dviejy savaiciy laikotarpj
informuoti, ar jis dél véluojancio ,Kdgel“ tiekimo nutraukia sutartj, ar sutartis dél
tiekimo lieka galioti toliau.

B.3.11 Laikymo mokestis / vélavimas pristatyti
B.3.11.1 Jeigu priekabg véluojama iSsiysti arba pristatyti dél kliento kaltés,

véluojant daugiau negu 20 dieny po praneSimo apie paruosimg ,Koégel*
gali uz kiekvieng dieng nuo 21 dienos iki 30 dienos po pranesimo apie
paruoSimg skai€iuoti 15 EUR neto laikymo mokestj, uz kiekvieng dieng
nuo 31 dienos iki 60 dienos po praneSimo apie paruosimg skaiciuoti

30 EUR neto laikymo mokestj ir uz kiekvieng dieng nuo 61 dienos po
pranesSimo apie paruosimg skaiciuoti 45 EUR neto laikymo mokest;j.Tai
galioja iSimtinai tiems klientams, kuriy bastiné yra Salyje.Abi Salys turi
teise nustatyti mazesnius arba didesnius laikymo mokes¢€ius.

B.3.11.2 Jeigu priekabg véluojama iSsiysti arba pristatyti dél kliento, kurio bistiné
yra uzsienyje, kaltés, véluojant daugiau negu 30 dieny po pranesimo apie
paruoSimg ,Kogel“ gali uz kiekvieng dieng nuo 31 dienos iki 60 dienos po
pranesSimo apie paruos$img skaiciuoti 15 EUR neto laikymo mokestj, uz
kiekvieng dieng nuo 61 dienos iki 90 dienos po pranesimo apie
paruo8img skai€iuoti 30 EUR neto laikymo mokestj ir uz kiekvieng dieng
nuo 91 dienos po pranesimo apie paruosimg skaiCiuoti 45 EUR neto
laikymo mokestj. Tai galioja iSimtinai tiems klientams, kuriy bastiné yra
uzsienyje. Abi Salys turi teise nustatyti mazesnius arba didesnius laikymo
mokescius.

B.3.12 Jeigu tiekimo sutartis anuliuojama ir klientas yra jsipareigojes atlyginti ,Kogel“ Zalg,
,Kogel“ turi teise reikalauti atlyginti fiksuoto dydzio zalos atlyginimo suma, kuri
sudaro 15 % sutarties vertés neto kainos, jeigu klientas nepateikia jrodymuy, kad jo
sutarties pazeidimas nesukeélé jokios Zalos arba nesumazino vertés arba tokie
,Kogel“ nuostoliai yra daug maZesni negu nustatyta fiksuota suma.

B.3.13 ,Kdgel“ savo pasirinkimu pasilieka sau teise — prieSingai negu numatyta
B.3.12 punkte, konkreciai apskaiciuoti padarytos zalos dydj ir pateikti reikalavima jg
atlyginti. Tokj pasirinkimag jrodo mokéjimo reikalavimo rastas su numeriu.

B.4 Jvykdymo vieta ir rizikos peréjimas

B.4.1 Atsitiktinio sunaikinimo arba biklés pablogéjimo rizika nuo pranesimo apie
iSsiuntimg arba paruo8img atsiimti (praneSimas apie paruoS$ima) pereina klientui.

B.4.2 Klientui pageidaujant ,Kégel“ gali apdrausti tiekiamg daiktg transportavimo
draudimu. Papildomas draudimo iSlaidas padengia klientas.

B.4.3 Visy tiekimy ir teikiamy paslaugy jvykdymo vieta, taip pat galimy trakumy alinimo
vieta laikoma ,Kdgel* gamykla Burtenbache.

B.5 Defektai

B.5.1 Uz naujai pagaminty daikty defektus ,Kogel” atsako 12 ménesiy, skaiciuojant nuo
rizikos peréjimo tokiu badu:

B.5.1.1 Kliento garantiniai reikalavimai numato, kad jis tinkamai jvykdé savo
tyrimo ir skundo pateikimo jsipareigojimus pagal Prekybos kodekso
(HGB) 377 straipsn;.

B.5.1.2 Jeigu tiekiamas daiktas turi trikumuy, kurie, kaip galima jrodyti, atsirado iki
pereinant rizikai, ,Kdgel“ turi teise savo pasirinkimu pasalinti defektus (iki
3 karty vienam identiSkam defektui) arba pristatyti naujg daiktg. Jeigu
defektai Salinami, ,Kdgel jsipareigoja prisiimti tiesiogines atitaisymo
iSlaidas arba — naujo daikto tiekimo atveju — keitimo pristatymo iSlaidas,
jskaitant jprastas siuntimo iSlaidas, jeigu Sios iSlaidos nepadidéja dél to,
kad tiekiamas daiktas iSsiun€iamas j kitg negu jvykdymo vieta. Jeigu
tiekimo vieta yra ne Vokietijos Federacijoje, visos bendros iSlaidos
apribojamos uzsakymo verte. Kitos kliento patirtos iSlaidos, tokios kaip,
pvz., kliento pervezimo iSlaidos j atitaisymo vieta, arba negaléjimas
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naudoti nekompensuojamas, taip pat nesuteikiama pakaitiné transporto
priemoneé.

B.5.1.3 Garantija neteikiama dél nereikSmingy nukrypimy nuo susitarto gaminio
pobddzio arba dél nereikSmingy naudojimo skirtumy.

B.5.1.4 Taip pat klientas neturi teisés reikalauti garantijos dél natiralaus
nusidévéjimo arba dél zalos, kuri atsirado po rizikos perejimo dél
netinkamo arba aplaidaus tvarkymo, perteklinés apkrovos, netinkamy
eksploataciniy medziagy naudojimo arba dél ypatingo arba nuo oro
salygy priklausancio poveikio, kuris nenumatytas sutartyje.

B.5.1.5 Jeigu klientas arba treCiosios Salys atlieka keitimus arba remonto darbus,
deél i$ jy kylanCiy pasekmiy garantija taip pat neteikiama.

B.5.1.6 Neskaitant garantijos, kuri pagal taisykles, nurodytas B.5.1.1-B.5.1.5, yra
suteikiama 12 ménesig laikotarpiui, ,Kdgel“ papildomai suteikia 10 metg
garantija nuo prarddijimo sukeltg automobilio rémo papeidimg, ji
skaieiuojama nuo rizikos perdavimo. Automobilio rémas turéjo bati
padengtas, atliekant katodin& panardinamaja lakavima (KTL). PrarQdijimo
sukeltais papeidimais laikoma korozija, einanti id vidaus & idoree, ir
tadkiné korozija. Garantija nuo prar(dijimo sukeltg papeidimg galioja tik
tuo atveju, jei originali KTL danga nepapeista. Garantija panaikinama
automobilio rémo sritims, kurios buvo padengtos atlikus katodina
panardinamaja lakavima (KTL) ir kuriose buvo atlikti remonto darbai.
Garantija néra panaikinama, jei ,Kdgel“ atlieka remonto darbus,
remdamasi garantijos salygomis, pagal B.5.1.1-B.5.1.5 per 12 ménesig
po rizikos perdavimo.Remdamasi garantijos salygomis, ,Kégel* padalins
prar(dijimo sukeltus papeidimus naujausiais metodais.

B.5.1.7 Jeigu nustatomas nepasSalinamas defektas, klientas turi tik teise mazinti
sutarties kaing. Kitu atveju teisé mazinti kaing nesuteikiama.

B.5.1.8 Jeigu defektg sukéle klientas, ypac nesilaikydamas defekty prevencijos ir
mazinimo jsipareigojimy, ,Kogel“ po defekto atitaisymo pateikia klientui
uz jo atsakomybes dalj reikalavima atlyginti zalg.

B.5.1.9 Duomeny apsauga: Duomeny valdytoja duomeny apsaugos tikslu yra
bendrové ,Kbgel Trailer GmbH*, datenschutz@koegel.com. Kliento
asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas yra BDAR 6 str. 1d. b, cir
f p. Duomeny tvarkymo tikslas — verslo ry8iy su klientu palaikymas.
,Kogel“ teisétas interesas yra greitas, efektyvus ir ekonomiskas uzsakyty
prekiy pristatymas ir paslaugy sutarciy bei kliento garantiniy reikalavimy
vykdymas. Prieigg prie duomeny turi ,Kdgel“ darbuotojai, kuriems jie yra
reikalingi uzduotims atlikti, ir reikiama apimtimi ,Kogel“ samdomi tiekéjai
tam, kad galéty tiesiogiai klientui pristatyti uzsakytg preke arba suteikti
paslaugas, pvz., remonto ar panaSias. Prireikus duomenys bus teikiami
valdzios institucijoms (pvz., tyrimo) pagal teisés akty nuostatas. Galimas
su samdomais tiekéjais susijes duomeny perdavimas j treigsias
valstybes apsaugomas Europos Komisijos sprendimu dél tinkamumo
pagal BDAR 45 str. arba tinkamomis apsaugos priemonémis pagal BDAR
46 str. ,Kogel“ kliento duomenis saugo sutarties galiojimo laikotarpiu ir
paskui juos istrina, jei teisés aktuose néra nustatyti kitokie saugojimo
terminai arba duomenys néra reikalingi siekiant pareiksti, vykdyti arba
apginti teisinius reikalavimus, kaip nurodyta BDAR 17 str. 3d. b ir e p.
Pagal BDAR 15-18 str., esant tam tikroms aplinkybéms, klientas turi
teise susipazinti su ,Kdgel” tvarkomais savo asmens duomenimis, teise
prasyti juos iStaisyti ar istrinti arba apriboti jy tvarkyma. Pagal BDAR 21
str. 1 d. klientas taip pat turi teise nesutikti, kad jo asmens duomenys
baty toliau tvarkomi, jei konkreciu kliento atveju jis turi teiséty interesy,
kad duomenys nebebuty tvarkomi, o ,Kégel“ neturi jtikinamy teiséty
priezasciy, dél kuriy jie turéty bati toliau tvarkomi. Pagal BDAR 77 str.
klientas taip pat turi teise pateikti skundg prieZidros institucijai, jei mano,
kad jo asmens duomenys tvarkomi pazeidZiant duomeny apsaugos
teisés nuostatas.

B.5.2 Atsakomybé uz naudotus tiekiamus daiktus, naudotas transporto priemones arba
naudotas dalis neapima garantijos dél defekty.
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B.5.3 Dazy spalvos nuokrypiai, taip pat bet kokio pobUdzio daliy dazy spalva ir
uzdangalo spalva bei skaitmeniniai spaudai, kurie yra techniskai leistinos apimties,
nelaikomi defektais. Kadangi jvedama ir keiCiama pagal REACH reglamentg
nustatytos spalvos ir gamybos proceddra, dél dazy spalvy tikrumo, taip pat bet
kokio pobtdzio daliy dazy spalvos ir uzdangalo spalvos bei skaitmeniniy spaudy
jau pristatytoms transporto priemonéms garantija neteikiama.

B.6 Teisiniai trakumai

B.6.1 Jeigu nesusitarta kitaip, ,Kogel“ jsipareigoja tiekiamg daiktg Vokietijoje tiekti tik
nesaistomg bet kokiy komerciniy gretutiniy teisiy (pvz., prekiy Zenklo, patenty ir
naudojamo modelio teisiy), autoriy teisiy ir kity tre€iyjy Saliy teisiy.

B.6.2 Jeigu trecioji Salis dél pazeisty gretutiniy teisiy pateikia klientui teisétg reikalavima,
,Kogel“ uz tai prisiima atsakomybe 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui,
skaiiuojamam nuo pristatymo datos, pagal toliau pateiktas nuostatas:

B.6.2.1 ,Kogel* savo nuozidra ir savo sgnaudomis atitinkamo tiekiamo daikto
atveju gaus naudojimo teises arba tiekiama daiktg pakeis arba iSkeis
tokiu badu, kad teisétas reikalavimas dél pazeisty gretutiniy teisiy
nebegalioty (defekty Salinimas). Jeigu defekty pasalinti nepavyksta,
klientas turi jstatymais numatytas sutarties nutraukimo arba vertés
mazinimo teises.

B.6.2.2 B.6.2.1 punkte nurodytas ,Kdgel“ jsipareigojimas galioja tik tuo atveju,
jeigu klientas apie jam tre€iyjy Saliy pateiktus reikalavimus nedelsdamas
informuoja rastu, nepripazjsta pazeides teises ir visos gynybos
priemoneés bei interesy derinimo derybos iSlieka. Jeigu klientas dél zalos
mazinimo ar kity svarbiy priezasciy sustabdo tiekiamo daikto naudojima,
jis jsipareigojes nurodyti treciajai Saliai, kad su naudojimo sustabdymu
nesusijes joks gretutiniy teisiy pazeidimas.

B.6.3 ,Kdgel“ nepriima jokiy kliento reikalavimuy, jeigu klientas atsakingas uz gretutiniy
teisiy pazeidima:

B.6.3.1 ,Kdgel“ neprisiima atsakomybés kliento atzvilgiu ypac tais atvejais, jeigu
klientas atliko tiekiamo daikto keitimus, sumontavo papildomg jrangg arba
sujungeé tiekiamg daiktg su kitais prietaisais arba jtaisais ir tuo pazeidé
gretutines teises.

B.6.3.2 Jeigu treciosios Salys pateikia ,Kogel“ reikalavimg dél gretutiniy teisiy
pazeidimy, kurie jvyko dél B.6.3.1 punkte nurodyty prieZas€iy, klientas
atleidZia ,Kdgel“ nuo atsakomybeés.

B.6.3.3 Be to, ,Kbgel“ neprisiima atsakomybés kliento at2vilgiu uz svetimy
gretutiniy teisiy pazeidima, jeigu tiekiamas daiktas buvo pagamintas
pagal kliento brézinius, projektus, duomenis ar kitg informacijg. Lygiai taip
pat ,Kégel“ neprisiima atsakomybés uz numatomg tiekiamo daikto
naudojima.

B.6.3.4 Jeigu trecCiosios Salys pateikia ,Kogel“ reikalavima dél gretutiniy teisiy
pazeidimy, kurie jvyko dél B.6.3.3 punkte nurodyty prieZzas€iy, klientas
atleidZia ,Kdgel“ nuo atsakomybeés.

B.6.3.5 Be to, kartu su ,Kdgel* atsakomybe pagal B.6.2 j B.6.3 punktus galioja
B.7 punkte pateiktos nuostatos.

B.6.4 Kiti teisiniai trdkumai
B.6.4.1 Jeigu esama Kity teisiniy trukumy, galioja B.6.2 j B.6.3 punktuose

pateiktos nuostatos.

B.6.4.2 Kitais atvejais ,Kdgel“ atsakomybé uz kitus teisinius trikumus tenka
pagal B.7 punkte pateiktas nuostatas.

B.6.5 Tolesni arba kiti negu Siame punkte ir B.7 punkte nurodyti reikalavimai, kuriuos
pateikia klientas ,Kogel“ ar jos agentams dél teisiniy trikumy, nepriimami.

B.7 Atsakomybé

B.7.1 Taip pat ir uz Zalg, atsiradusig dél jsipareigojimy nevykdymo, neatsizvelgiant |
teisinj pagrinda, ypac¢ uz Zalg, kuri atsirado ne dél paties tiekiamo daikto, ,Kdgel*
atsakomybe prisiima tik ty&inés veikos atveju, nusikalstamai pazeidus esminius
sutartinius jsipareigojimus, dél SiurkStaus bendrovés padaliniy arba vadovy
aplaidumo, nusikalstamai padarius Zalg gyvybei, kiinui ir sveikatai, melagingai
nutyléjus apie trikumus, garantavus, kad defekty néra, tiek kiek numatyta pagal
Atsakomybés uz produktus jstatyma.
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B.8

B.9

B.10

B.7.2

B.7.3

B.7.4
B.7.5

B.7.6

Nevykdant esminiy sutarties jsipareigojimy, ,Kogel atsakinga ir uz Siurksty bei
nesunky vadovo pozicijy neuzimanciy darbuotojy aplaidumg. Nesunkaus
aplaidumo atveju atsakomybé apribojama iki jprastos sutartinés, pagrjstos ir
numatomos Zalos. Esminiais sutarties jsipareigojimais laikomi tokie jsipareigojimai,
kai atleidimas nuo atsakomybés susijes su tokiais jsipareigojimais, nuo kuriy
jvykdymo priklauso tinkamas sutarties vykdymas apskritai, ir kuriy laikymosi
klientas visada turi teise tikétis.

Bet kokia kita atsakomybé — dél bet kokio teisinio pagrindo — ypac dél zalos
atlyginimo, kuri atsirado ne tiekiamame daikte, neprisiimama.

,Kogel“ neatsako uz defekty, dél kuriy neteikiama garantija, sukeltas pasekmes.
Neatsizvelgiant j reikalavimo pagrindg, ,Kogel“ atsako uz materialine ir turting Zalg
tik gamintojo atsakomybés draudimo apimtimi. Fiksuota suma uz asmenineg ir
materialine Zalg siekia 5 min. EUR. Jeigu draudikas atleidZziamas nuo atsakomybés
(pvz., iSlaikymo reikalavimas, serijiné zala, maksimalus dengimas per metus,
rizikos pasalinimas), ,Kogel“ suteikia kompensacija, kurios auk$¢iausia riba siekia
iSlaikymo reikalavimg pagal gamintojo atsakomybés draudima.

Tuo atveju, jeigu jstatymy numatyta tvarka arba ,Kdgel“ laisvanoriskai priimtu
sprendimu tam tikros paslaugos arba gaminiai iSimami i$ apyvartos, ,Kogel“ turi
teise informuoti klientus ir paprasyti atlikti tos transporto priemonés patikrg ,Kégel®
nurodytose dirbtuvése. Kitais atvejais galioja B.7.1-B.7.5 punktuose pateiktos
nuostatos.

Senaties terminas

Jeigu nesusitarta kitaip, klienty reikalavimy ,Kégel* atzvilgiu, susijusiy su tiekiamu daiktu —
dél bet kokio teisinio pagrindo — senaties terminas sueina praéjus metams po jvykdyto
tiekimo arba po rizikos paréjimo.

Apskaiciavimas perimant naudotg transporto priemone

B.9.1

B.9.2

B.9.3

Perimant naudotg transporto priemone taikoma perémimo dieng nustatyta verte,
jeigu tarp sutarties sudarymo ir perémimo naudotos transporto priemonés verté
sumazéja arba atsiranda pazeidimy.

Jeigu susitarti dél vertés sumazinimo nepavyksta deryby keliu, ,Kégel“ turi teise
atlikti DAT vertinima. Vertinimo rezultatai imami kaip pagrindas apskaiCiuojant
naudotos transporto priemonés verte. Vertinimo iSlaidos atskaitomos.

Jeigu sutartyje numatyta, kad ,Kégel“ perimama transporto priemoneé turi bati
perduota atlikus technine apZitra, pakartotiné patikra kitoje oficialioje arba oficialiai
patvirtintoje jstaigoje neatliekama. Patikra turi bati atlikta ne anks&iau kaip pries 14
dieny. Visi techninés apZitros metu nustatytus trikumus, dél kuriy atlikus apZitrg
transporto priemone vél reikia pristatyti j apzitirg, klientas turi pasalinti savo
sgskaita, taciau tai neturi jtakos perémimo sumai, dél kurios buvo susitarta.
Apzildros ataskaita perduodama prie$ perimant transporto priemone. Jeigu klientas
nejvykdo Siy reikalavimy iki numatyto perémimo termino, ,Kdgel“ turi teise pati
pasalinti trikumus uz kompensacijg arba atsisakyti perimti naudotg transporto
priemone ir nedelsdama pateikti reikalavimg dél mokeétinos sumos, kuri buvo
numatyta uz perimama transporto priemone.

Nuosavybés teisés iSlaikymas

B.10.1

B.10.2

B.10.3

B.10.4

B.10.5

B.10.6

,Kogel“ priklauso nuosavybes teisé j tiekiamg daiktg, kol bus gauti visi mokéjimai
pagal tiekimo sutartj, jskaitant visus einamosios sgskaitos likutinés sumos
mokéjimo reikalavimus, kuriuos ,Kégel“ pateiké dabar arba pateiks ateityje.

Jeigu klientas pazeidzia sutartj, ypac jeigu véluoja atsiskaityti, ,Kogel“ turi teise
pareiksti teise j nuosavybe ir nutraukti sutart;.

Kol sulaikoma nuosavybés teise, ,Kogel“ turi teise j motorinés transporto
priemonés techninj pasg (transporto priemonés registracijos liudijimas, 1l dalis).
Jeigu ,Kogel“ susigrgzina tiekiamg daikta, ,Kogel* sutarties nenutraukia, nebent
aiSkiai rastu nurodé kitaip. Jeigu ,Kdgel“ susigrazina nuosavybés teise j tiekiamg
daikta, ,Kogel“ sutarties nenutraukia, nebent aikiai rastu nurodé kitaip. Pardavimo
pajamos tenka klientui — atskai€ius pagrjstas pardavimo iSlaidas.

Klientas yra jsipareigojes tiekiama daiktg tinkamai prizidréti ir apdrausti visu kasko
draudimu naujo gaminio verte.

SusigrgZinus nuosavybés teise arba kaip kitaip jsikiSus tre€iosioms Salims, klientas
turi nedelsdamas rastu informuoti apie tai ,Kogel“, kad ,Kégel“ galéty pateikti
skundg pagal Civilinio proceso kodekso (ZPO) 771 straipsnj. Jeigu trecioji Salis
nepajéegi atlyginti ,Kdgel“ teismines ir neteismines islaidas pagal Civilinio proceso
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B.11

kodekso (ZPO) 771 straipsnj, klientas privalo atlyginti susidariusias iSlaidas ir
nuostolius.

B.10.7 Klientas turi teise tiekiamg daiktg parduoti toliau, laikydamasis jprastos procedaros,
bet jis i$ karto perduoda ,Kogel“ visus galutinés sgskaitos faktiros dydzio
reikalavimus (jskaitant PVM), atsiradusius i$ perpardavimo savo klientams arba
treCiosioms Salims, nepriklausomai nuo to, ar tiekiamas daiktas parduodamas po
apdorojimo, ar be jo.

B.10.8 Vykdyti §j reikalavima klientas privalo ir po perdavimo. ,Koégel“ jgaliojimui paciai
pateikti reikalavima tai jtakos nedaro. ,Kdgel“ jsipareigoja neteikti reikalavimo, kol
klientas vykdo savo jsipareigojimus i$ gauty pajamy treCiosioms Salims, nevéluoja
atsiskaityti ir ypac jeigu néra praSymo dél bankroto, nemokumo paskelbimo
proceddros arba mokéjimy sulaikymo.

B.10.9 ,Kogel“ gali reikalauti, kad uzsakovas informuoty apie perduotus reikalavimus savo
skolininkams, pateikty visus reikalingus duomenis ir jteikty skolininkui (treciajai
Saliai) atitinkamus dokumentus dél perdavimo.

B.10.10Kliento tiekiamo daikto apdorojimas arba perdarymas visada atliekamas ,Kdgel“.
Jeigu tiekiamas daiktas apdorojamas kartu su kitais ,Kogel* nepriklausanciais
daiktais, ,Kdgel“ j naujg daiktg jgyja dalinés nuosavybés teise tiekiamo daikto
vertés santykiu (sgskaitos faktdros galutiné suma, su PVM) j kitus apdorojamus
daiktus apdorojimo metu.

B.10.11,Kdgel” pasilieka teise j po apdorojimo atsiradusj daiktg pagal pirmiau nurodytas
taisykles. Atitinkamai galioja B.10.10 punkto nuostatos.

B.10.12,Kdgel” jsipareigoja klientui pareikalavus suteikti ,Kégel* priklausanc€ius uzstatus
tiek, kiek uzstato realizuojama verté garantuojama reikalavima virsija 10 %;
sprendima, ar suteikti uzstatg, priima ,Kégel“.

ISperkamoji nuoma ir iSsimokétinas pirkimas

B.11.1 Jeigu (ir tokiu mastu) ,Kogel Trailer” dabar arba véliau pritaria kliento susitarimui
dél pirkimo su nuomos bendrove pagal jos nustatytas sglygas iSperkamosios
nuomos budu arba kliento susitarimui su finansy bendrove dél kliento iSsimokétino
pirkimo pagal kliento jau sudarytg susitarimg dél pirkimo ir klientui pageidaujant,
galioja Sios nuostatos:

B.11.2 Pritarimas aiSkiai suteikiamas klientui, atsizvelgiant j jau sudarytg susitarimg dél
pirkimo su suspenduojancia sglyga, kad naujas susitarimas dél pirkimo su
iSperkamosios nuomos teikéju arba finansy bendrove pagal jo sglygas galioty visa
apimtimi. PrieSingu atveju ankstesnis susitarimas dél pirkimo tarp kliento ir ,Kdgel
Trailer* iSlieka nepakitusiomis sglygomis. Sis pradinis susitarimas dél pirkimo su
klientu atSaukiamas tik tuo atveju, kai naujas susitarimas dél pirkimo su
iSperkamosios nuomos arba finansy bendrove jvykdomas ir apmokamas visa
apimtimi.

B.11.3 Jeigu (ir tokiu mastu) iSperkamosios nuomos teikéjas arba finansy bendrové kaip
mokeéjimo termino arba mokéjimo salygos reikalauja i$ kliento, kad Sis i§ anksto
sumokeéty pirmajg jmokg arba PVM nuo pirkimo sumos ,Kdgel Trailer arba
iSperkamosios nuomos teikéjui arba finansy bendrovei, klientas jsipareigoja
nedelsdamas arba iki nustatyto termino jvykdyti §j mokéjimag ,Kégel Trailer.

B.11.4 Jeigu (ir tokiu mastu) iSperkamosios nuomos teikéjas arba finansy bendrové kaip
mokéjimo termino arba pirkimo sumos mokéjimo sglygos reikalauja i$ kliento
pasirasyto priémimo pareiSkimo arba perdavimo protokolo, klientas jsipareigoja
.Kogel Trailer* atzvilgiu $j pareiSkimg arba protokolg nedelsdamas, véliausiai per 3
dienas po to, kai transporto priemoné buvo pristatyta ir klientas gavo perdavimo
protokolg arba priémimo pareiskima, pasirasyti juos ir pagal kitus iSperkamosios
nuomos bendrovés reikalavimus perduoti iSperkamosios nuomos teikéjui ir jo
kopija atsiysti ,Kogel Trailer”, jeigu nenustatyta jokiy pirkimo objekto trikumy.
Klientui suteikiama galimybé patikrinti, ar transporto priemoné neturi jokiy trikumy.

B.11.5 Jeigu klientas nesilaiko arba laiku nejvykdo savo jsipareigojimo pagal B.11.3 arba
B.11.4 punktg arba iSperkamosios nuomos teikéjas / finansy bendrové nutraukia
sutartj dél prieZzasciy, uz kurias ,Kdgel Trailer neatsakinga, galioja Sios nuostatos:
B.11.5.1 Jeigu iSperkamosios nuomos teikéjas atsisako iSperkamosios nhuomos

sutarties arba finansy bendrové atsisako pirkimo iSsimokétinai sutarties
dél priezasc€iy, uz kurias atsakingas klientas, ypac jeigu klientas
pazeidzia savo jsipareigojimus pagal B.11.3 arba B.11.4 punktus, dél
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panaikintos suspenduojancios sglygos vél jsigalioja pradiné sutartis tarp
kliento ir ,Kdgel Trailer”.

B.11.5.2 Jeigu klientas véluoja jvykdyti savo jsipareigojimg pagal B.11.3 arba
B.11.4 punktus daugiau negu 7 dienas, jam tenka solidari atsakomybé uz
pirkimo kainos reikalavimg kartu su iSperkamosios nuomos teikéju.

B.11.5.3 ,Kdgel Trailer” teisé reikalauti zalos atlyginimo i$ kliento Siam pazeidus
savo jsipareigojimus pagal B.11.3 arba B.11.4 punktus iSlieka nepakitusi.

B.11.6 Tuo atveju, jei klientas nusprendzia, kad transporto priemone finansuoja iSorinis
finansuotojas (bankas arba lizingo bendrové), a uzsakymo patvirtinimui kaip
apibrézta B.1.3 punkte taikoma nutraukimo salyga, kad ,Kogel* per 4 savaites nuo
uzsakymo patvirtinimui gavimo i$ kliento gauna rastiskg finansuotojo pareiskima,
pagal kurj finansuotojas perima kliento sutartj su ,Kogel” su visomis teisémis ir
pareigomis. Tais atvejais, kai pirkimas finansuojamas banko paskola, pri€mimo
deklaracija pakeiCiama rastiSku skolinancio banko pareiSkimu, kad klientui buvo
suteikta paskola. Jei pasibaigus pirmiau minétam laikotarpiui bendrove ,Kégel*
negauna né vieno i§ minety rastiSky pareiskimy, sutartis nutraukiama. Toks
sutarties nutraukimas dél atsiradusios nutraukimo sglygos yra tiekimo sutarties
restitucija, uz kurig pagal B.3.12 punktg atsako klientas (reikalavimas atlyginti
fiksuotos dydzio nuostolius). Siekdama suteikti klientui galimybe iSvengti i§ anksto
aptarto reikalavimo atlyginti fiksuoto dydzio nuostolius, ,Kdgel“ pateiks klientui
ribotg pasitlyma, remdamasi pradiniu UZzsakymo patvirtinimu, i§siysdama
iSankstinio mokéjimo sgskaitg pagal B.2.7 punktg ir nurodydama joje nustatytg
suma. ISankstinio mokéjimo saskaitoje faktdroje nurodytas vienos savaités
apmokeéjimo laikotarpis nuo iSankstinés mokéjimo saskaitos faktiros gavimo. Jei
pasibaigus Siam mokéjimo laikotarpiui j vieng i§ masy banko sgskaity nejplaukia
reikalaujamo pradinio jnaso suma, Sis naujas pasitlymas tampa negaliojanciu ir 4
sakinyje nurodytos teisinés pasekmés taikomos pagal B.3.12 punktg (reikalavimas
atlyginti fiksuotos dydzio nuostolius).

B.12 Eksporto kontrolé. Sutarties jvykdymo salygos

B.12.1 Sutartis vykdoma su sglyga, kad tam nepriestarauja nacionaliniai ir (arba)
tarptautiniai teisés aktai, ypa¢ eksporto (JAV reeksporto) kontrolés taisyklés, taip
pat embargo potvarkiai ar kiti nacionaliniai ar tarptautiniai eksporto apribojimai.
Klientas perparduodamas ir perduodamas ,Kogel“ prekes tre€iosioms Salims turi
laikytis galiojanciy nacionaliniy ir tarptautiniy (ypac¢ JAV reeksporto) eksporto
kontrolés taisykliy. Bet kuriuo atveju, perparduodamas ,Kdgel“ prekes tre€iosioms
Salims, klientas privalo atsizvelgti j Vokietijos Federacinés Respublikos, Europos
Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy (re-) eksporto kontrolés taisykles ir jy
laikytis.

B.12.2 Prie$ perparduodamas ir perduodamas ,Kogel“ prekes tre€iosioms Salims, klientas
visy pirmiausia turi atlikti patikrg ir imtis atitinkamy priemoniy, kad uZztikrinty:
B.12.2.1 visy Siuo metu taikomy Europos Sagjungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy

Rusijos ir Baltarusijai sankcijy, susijusiy su teisiniais sandoriais ir juose
iSvardytomis jmonémis, asmenimis ar organizacijomis, nuostaty ir salygy
laikymasi,

B.12.2.2 Europos Sgjungos, Jungtiniy Amerikos Valstijy ir (arba) Jungtiniy Tauty
embargo potvarkiy laikymasi parduodant ar perduodant prekes arba teikiant
Su jomis susijusias paslaugas treciosioms Salims; taip pat, kad buty
atsizvelgta j bet kokius Salies verslo apribojimus ir bet kokius draudimus
apeiti reikalavima net jei ji pati nepatenka j minéty embargy taikymo sritj, ir

B.12.2.3 jog ,Kbgel“ prekés néra tiekiamos treciosioms Salims kariniams tikslams, ypa¢
draudziama naudoti su branduoliniais ginklais ar karyba susijusiais tikslais,
nebent bty gautas reikiamas leidimas ir tai nepazeisty kity Siuo metu
galiojanCiy tarptautiniy sankcijy taisykliy; prekes ir, jei taikoma, paslaugos
néra skirtos draudziamam naudojimui, susijusiam su ginkluote, branduoline
ar karybos technologija, nebent yra pateikiami atitinkami leidimai.

B.12.3 Norédamas atlikti eksporto kontrolés patikrinimus ,Kogel“ arba kity institucijy
pradymu, gaves atitinkamg Kogel praSyma, klientas privalo nedelsdamas pateikti
visg jam prieinamg informacijg ir (arba) dokumentus apie
* galutinj gavéja,

* galutine pristatymo vietg ir

* paskirtj
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apie ,Kdgel“ prekes, kurias klientas pristato treCiosioms Salims, ir visas su tuo
susijusias kliento teikiamas paslaugas, taip pat visus taikomus eksporto kontrolés
apribojimus.

B.12.4 Klientas privalo nedelsdamas prisiimti bet kokiy valdzios institucijy ar kity treciyjy

B.12.5

B.12.6

B.12.7

B 13 Salyga
B.13.1

B.13.2

B.13.3

B.13.4

B.13.5

B13.6

B.13.7

Saliy jmonei ,Kdgel“ pareikStas pretenzijas dél to, kad sutarties partneris nesilaiko

arba pazeidé pirmiau nurodytus eksporto kontrolés jsipareigojimus, ir jsipareigoja

kompensuoti ,Kdgel bet kokius dél to galimus Zalos padarinius ir su tuo susijusias

iSlaidas (advokaty iSlaidos, iSlaidos, baudos ir kt.). ,Kdgel® turi teise reikalauti

avansinio mokéjimo.

Jei nesilaikoma reikalavimy, ,Koégel“ gali biti teisiSkai jpareigota nutraukti verslo

santykius ir pranesti apie tai kompetentingoms institucijoms.

Bet koks B.12.1-B.12.3 punkty pazeidimas yra esminis esminio sutarties elemento

pazeidimas ir ,Kdgel* turi teise reikalauti atitinkamy teisiy gynimo priemoniy,

jskaitant, bet neapsiribojant:

B.12.6.1 sutarties nutraukimo arba atsisakymo nuo sutarties ir

B.12.6.2 sutartinés baudos, kurios dydj savo nuozidra nustato ,Kdgel, taciau ji gali
bati perziGréta teisme. Tai neturi jtakos kity teisiy, visy pirma reikalavimy
atlyginti kitg Zalg, jgyvendinimui. Sutartiné bauda jskaitoma j reikalavimus
atlyginti kitg zala.

Klientas nedelsdamas informuoja bendrove ,Kogel” apie bet kokias B.12.1-B.12.3

punkty taikymo problemas, jskaitant bet kokig susijusig tre€iyjy Saliy veikla, kuri

gali sutrukdyti siekti iSvezimo kontrolés tikslo. Klientas per dvi savaites nuo

paprasto praSymo pateikia ,Kogel” informacijg apie B.12.1-B.12.3 punktuose

nurodyty jsipareigojimy vykdyma.

,»No-Russia/No-Belarus*

Klientas tiesiogiai ar netiesiogiai neparduoda, neeksportuoja ir nereeksportuoja |

Rusijos Federacijg ir Baltarusijg arba naudojimui Rusijos Federacijoje ir

Baltarusijoje prekiy, kurias ,Kogel“ tiekia plétodama verslo santykius su ,Kogel*

klientu arba vykdydama su jais susijusig veiklg ir kurios patenka j Reglamento (ES)

Nr. 833/2014 12g straipsnio taikymo sritj arba, Baltarusijos atveju, | Tarybos

reglamento (ES) Nr. 2024/1865 8g straipsnio taikymo sritj.

Klientas deda visas pastangas, kad uZztikrinty, jog treCiosios Salys tolesnéje

prekybos grandingje, jskaitant galimus perpardavéjus, netrukdyty siekti B 13.1

punkte numatyto tikslo.

Klientas sukuria ir palaiko tinkamg stebésenos mechanizma, skirtg nustatyti

tre€iyjy Saliy, jskaitant galimus perpardavéjus, elgesj tolesnéje grandinéje, dél

kurio bity pazeistas B.13.1 punkte numatytas tikslas.

Klientas privalo nedelsdamas prisiimti valdzios institucijy ar kity treciyjy Saliy

jmonei ,Kdgel“ pareikStas pretenzijas dél to, kad klientas nesilaiko arba pazeidé

pirmiau nurodytus eksporto kontrolés jsipareigojimus, ir jsipareigoja kompensuoti

.Kogel“ bet kokius dél to atsirandancius zalos padarinius ir su tuo susijusias

iSlaidas (sgnaudos, advokaty iSlaidos, mokes¢€iai, baudos ir kt.). ,Koégel“ turi teise

reikalauti avansinio mokeéjimo.

Jei nesilaikoma reikalavimy, ,Kogel“ gali bati teisiSkai jpareigota nutraukti verslo

santykius ir pranesti apie tai kompetentingoms institucijoms.

Bet koks B.13.1-B.13.3 punkty paZeidimas yra esminis esminés sutarties sglygos

pazeidimas ir ,Kogel® turi teise reikalauti atitinkamy teisiy gynimo priemoniy,

jskaitant, bet neapsiribojant:

B.13.6.1 nutraukti sutartj arba atsisakyti jos ir

B.13.6.2 reikalauti atitinkamos sutartinés baudos, kurios dydj vien savo nuozidra
nustato ,Kogel“. Sutartinés baudos pagrjstuma gali perzidréti
kompetentingas teismas. Tai neturi jtakos kity ,Kogel“ teisiy, ypac
reikalavimy atlyginti kitg zala, jgyvendinimui. Taciau sutartiné bauda
jskaitoma j reikalavimus atlyginti kitg Zala.

Klientas nedelsdamas informuoja ,Kdgel* apie bet kokias B.13.1 punkto taikymo

problemas, jskaitant bet kokig susijusig treciosios Salies veikla, kuri gali sutrukdyti

pasiekti tikslg. Klientas per dvi savaites nuo paprasto praSymo pateikia ,Kogel*

informacijg apie B.13.1-B.13.3 punktuose nurodyty jsipareigojimy vykdyma.
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C.

Techninés priezituros ir remonto sutarciy salygos

Ci1

C.z2

C3

CA4

C5

C.6

C.7

C.8

Taikymo sritis

Jeigu ,Kogel“ pagal techninés prieZidros ir remonto sutartj atlieka klientui techninés

priezidros ir remonto darbus, kartu su A ir B skyriuose pateiktomis nuostatomis galioja ir C

skyriaus nuostatos, nebent rastu sudarytoje techninés priezidros ir remonto sutartyje

nustatytos nuo jy nukrypstancios nuostatos.

Priémimas

C.2.1 Baigus darbus ir ,Kdgel“ pateikus pranesimg apie pabaigtg gamybg, nedelsiant
jvykdomas priémimas. Priemimas vykdomas montavimo vietoje.

C.2.2 Deél priemimo parengiamas protokolas, kurj pasiraso abi Salys.

C.2.3 Jeigu klientas nesilaiko sutarto priemimo termino, laikoma, kad priémimas jvyko.

Asmeny skyrimas

.Kogel“ neprisiima atsakomybés ir neteikia garantijos dél netinkamo elgesio asmenu,

kuriuos paskyré klientas. Tokie asmenys yra kliento agentai.

Montavimo klaida

Nustacius montavimo klaidy, uz kurias atsako ,Kogel®, galima reikalauti jas nemokamai

iStaisyti.

Atsakomybé

Atsakomybei ir jos mastui analogiSkai taikomas B skyriaus B.7 punktas.

Trukmé ir terminai

C.6.1 Jeigu montavimo darbams nustatomi privalomi terminai, jie pradedami skaiciuoti,
kai klientas jvykdo jsipareigojimus i§ savo pusés.

C.6.2 Jeigu ,Kogel“ dél savo kaltés Siy terminy nesilaiko, klientas jsipareigoja rastu
nustatyti papildomg termina.

C.6.3 Pasibaigus Siam terminui klientas turi teise nutraukti sutartj. Reikalavimai padengti
dél vélavimo atsiradusig zalg nepriimami, iSskyrus atvejus, kai véluojama tycia ir
dél Siurkstaus aplaidumo.

C.6.4 Kliento papildomi pakeitimy reikalavimai vykdomi jo sgskaita, jeigu yra galimi ir
pagrijsti. Dél jy terminai atitinkamai pailgéja.

Papildomos islaidos

Papildomos iSlaidos, nenumatytos sutartyje, ypac¢ dél pakeisto montavimo ir paslaugy, taip

pat dél kity nenumatyty klitciy, uz kurias atsako uzsakovas, padengiamos atskirai, pagal

susidariusias iSlaidas.

Mokéjimo salygos

C.8.1 Po priéemimo (Zr. C skyriaus 2.1 punktg) reikia sumokéti uz techninés prieZidros,
remonto arba montavimo paslaugas.

C.8.2 ,Kogel“ turi teise sulaikyti atitinkamg transporto priemone, kol apskaiciuota
moketina suma bus iki galo sumokéta.

,Kogel Telematics“ sistema

D.1

Bendroji informacija

D.1.1 ,Telematics” sistema perduoda ir apdoroja duomenis apie atitinkamag ,Kégel*
priekaba, pvz., padéties nustatymo, vaziavimo laiko, marsruty, ,Geofencing®,
ausinimo, puspriekabés ir priekabos EBS duomenis (priekabos duomenis).
Padéciai nustatyti naudojamos nepriklausomy treciyjy Saliy GPS palydovinés
sistemos.

D.1.2 ,Telematics® sistemg sudaro telematikos modulis (,Telematics” aparatiné jranga),
kuris jungiamas prie elektroninés stabdZiy sistemos (EBS) priekaboje arba prie
priekaboje sumontuoto prietaiso, pvz., ausinimo agregato, taip pat specialiai
»1elematics” sistemai sukurta programiné jranga (, Telematics“ programiné jranga),
kuri veikia su ,Telematics“ aparatine jranga.

D.1.3 Gavus priekabos duomenis, priekabos duomenys laikinai jraSomi j ,Telematics*
aparatine jrangg ir perduodami j ,Kégel“ ,Telematics” interneto portalg (,Kdgel*
interneto portalas). Priekabos duomenims gauti naudojami nepriklausomy tre€iujy
Saliy paslaugy teikéjy mobiliojo rysio tinklai.

D.1.4 Klientas galiausiai gali pasiekti Siuos priekabos duomenis ,Kégel“ interneto portale.
Siuo tikslu gauti ir persiysti prieckabos duomenys kaupiami, jraSomi, apdorojami ir
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D.2

D.3

D.4

D.5

D.1.5

naudojami serveryje. Priekabos duomenys ypac apdorojami grafiSkai. Priekabos
duomenims jrasyti naudojami nepriklausomy treciyjy Saliy paslaugy teikéjy
serveriai.

Kartu su A, B ir C skyriuose pateiktomis nuostatomis galioja D skyriaus nuostatos.

»Telematics“ sistema

D.2.1

D.2.2

D.2.3

D.2.4

.Kogel“ parduoda, tiekia ir nuomoja priekabg kartu su , Telematics® sistema arba
pacig ,Telematics“ sistemg kaip atskirg vienetg tolesniam kliento arba naudotojo
(klientas) naudojimui. ,Telematics“ sistemg sudaro ,Telematics” aparatiné jranga ir
i$ anksto jdiegta , Telematics“ programiné jranga.

Parduodant, tiekiant ir nuomojant ,Telematics” sistemg papildomai galioja ,Koégel*
bendrosios pardavimo ir tiekimo sglygos.

.Kogel“ numato, kad , Telematics® sistema palaikyty rysj su ,Kégel“ interneto
portalu per tre€iyjy Saliy mobiliojo rysio tinklus, kad j ,Kdgel* interneto portalg baty
perduodami priekabos duomenys.

Visos teisés | , Telematics® aparatine jrangg ir , Telematics® programine jranga,
tokios kaip autoriy teisés, patentai, dizainas ir kitos komercinés gretutinés teiseés,
lieka ,Kogel”.

Interneto portalas

D.3.1

D.3.2

D.3.3

D.3.4

D.3.5

D.3.6

D.3.7

.Kogel suteikia ,Kdgel“ interneto portalg, kuriame kaupiami, jraSomi ir apdorojami
priekabos duomenys.

Sudarius sutartj, ,Kogel“ sukuria klientui naudotojo paskyrg. Naudotojo paskyra turi
naudotojo vardg ir slaptazodj. Klientas nurodo ,Kdgel“ administruojantj asmen;
kontaktams (asmuo kontaktams). Jam ,Kogel“ suteikia slaptazod;j ir naudotojo
varda, taip pat administratoriaus teises. Dél saugumo asmuo kontaktams gaves
slaptazodj turi nedelsdamas jj pakeisti.

Asmuo kontaktams gali sudaryti galimybe interneto portalu naudotis ir kitiems
asmenims. Siuo tikslu jis sukuria kitus prieigos duomenis.

Klientas privalo uztikrinti, kad visi prieigos teise turintys asmenys portalu naudosis
saugiai ir atidziai ir kad prieigos teisés neturintiems asmenims prieigos duomenys
nebus suteikti.

Visos teisés j ,Kdgel“ interneto portalg, tokios kaip autoriy teisés ir kitos
komercinés gretutinés teisés, lieka ,Koégel“.

,Kogel“ toliau savo nuozidra vysto interneto portalg, pvz., ple€ia esamas funkcijas,
jdiegia naujas funkcijas ir tobulina ,Kdgel“ interneto portala. Teisidkai reikalauti, kad
,Kogel“ interneto portalas baty toliau vystomas ir tobulinamas, galimybés néra.
Priekabos duomenys saugomi 24 ménesius ir juos per §j laikotarpj galima pasiekti
per interneto portalg.

»Telematics® aparatiné jranga. Kliento jsipareigojimai

D4.1

D.4.2

D.4.3

D.4.4

Klientas neturi teisés atidaryti ir keisti ,Telematics“ aparatinés jrangos. Jeigu
prireikty atidaryti , Telematics* aparatine jrangg, pvz., norint patikrinti aparatinés
jrangos komponentus, klientas turi kreiptis j ,Kogel* arba ,Kdgel* jgaliotg
specializuotg pardaveéjg. SavavaliSkai atidarinéjant ir keiciant aparatine jranga,
prarandamos visos garantijos.

»1elematics® aparatinéje jrangoje yra SIM kortelé, skirta uzZmegzti rySiui tarp
»1elematics® aparatinés jrangos ir tre€iyjy 3aliy mobiliojo rysio tinkly. SIM kortelé
lieka ,Kogel“ nuosavybe. Klientui draudZiama naudoti SIM kortele kitiems tikslams
negu tinkamam , Telematik® sistemos naudojimui. Klientui ypa¢ draudZiama SIM
kortele iSmontuoti ir naudoti kituose prietaisuose, ne ,Telematics” aparatinéje
jrangoje.

Tuo atveju, jeigu ,Kogel“ arba klientas nutraukia susitarimg dél ,Kdgel® teikiamy
paslauguy, ,Kogel* iSaktyvina SIM kortele.

Uz tinkamg SIM kortelés naudojimg atsako klientas. Tuo atveju, jeigu SIM kortelé
pametama arba naudojama ne pagal paskirtj, klientas kompensuoja ,Kogel* uz bet
kokig Zalg, iSlaidas, sgnaudas arba pinigines baudas, kurias ,Kogel“ patyré dél
pamestos arba ne pagal paskirtji naudotos SIM kortelés.

»Telematics” programiné jranga, jskaitant interneto portala. Kliento jsipareigojimai

D.5.1

D.5.2

Klientui draudziama keisti ,Telematics” programine jrangg negavus iSankstinio
,Kogel* pritarimo rastu.

Klientui ypa¢ draudZiama naudoti ,Telematics® aparatine jrangg be iSankstinio
,Kogel“ pritarimo rastu su kita (ne ,Kdgel“ i$ anksto jdiegta) programine jranga arba
be suteiktos ,Telematics“ programinés jrangos.
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D.6

D.7

D.8

D.5.3

Prieigai prie interneto portalo reikia, kad klientas turéty interneto ry$j ir naudoty su
.Kogel interneto portalu suderinamg narsykle. ISlaidas, kurios susidaro uztikrinant
ir naudojant interneto ry$§j, pvz., interneto tiekéjo mokesciai, padengia klientas.

Interneto portalo blokavimas

D.6.1

D.6.2

.Kogel* pasilieka teise uzblokuoti prieiga prie ,Kdgel“ interneto portalo, kai tai

batina techninés priezidros ir atnaujinimo darbams atlikti.

.Kogel“ pasilieka teise uzblokuoti prieigg prie ,Kdgel* interneto portalo ir tuo atveju,

jeigu klientas nevykdo esminiy sutartiniy jsipareigojimy. Esminiais sutartiniais

jsipareigojimais laikomi:

D.6.2.1 kliento mokéjimo jsipareigojimai;

D.6.2.2 jsipareigojimas naudoti ,Telematics® sistemg, ypac¢ SIM kortele, tik pagal
numatytg paskirtj;

D.6.2.3 jsipareigojimas neatidarinéti ,Telematics“ aparatinés jrangos bei nekeisti
»1elematics® programinés jrangos.

Duomeny apsauga

D.7.1

D.7.2

D.7.3

D.7.4
D.7.5

D.7.6

Jprastai naudojant , Telematics® sistemg kartu neiSvengiamai yra renkami,
kaupiami, tvarkomi ir ,Kogel“ tvarkyti ir naudoti persiun€iami priekabos duomenys.
Gautuose priekabos duomenyse gali biiti ir asmens duomeny (kaip jie yra
apibréziami Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 4 straipsnio 1 dalyje).
Klientas apie tai zino ir uztikrina, kad jis turi atitinkamg teisinj pagrinda.

Prie$ pradédamas rinkti, kaupti, tvarkyti ir naudoti priekabos duomenis klientas
jsipareigoja pagal galiojancias jstatymy nuostatas informuoti apie tai visus
susijusius asmenis, pvz., vairuotoja, darbo tarybg arba personalo arba darbuotojy
atstovus, o prie$ pradédamas naudoti ,Telematics” sistemg gauti visus batinus
sutikimus ir leidimus.

Klientas uztikrina, kad rinkti, kaupti, tvarkyti ir naudoti priekabos duomenis Salyje,
kurioje bus naudojama , Telematics® sistema, yra leidziama ir kad bus laikomasi
visy teisés akty reikalavimy.

Kdgel* turi teise sutar€iai vykdyti pasitelkti treCiuosius asmenis.

Klientas sutinka, kad ,Kégel“ pagal D.7.1 punktg surinktus, sukauptus ir
sutvarkytus priekabos duomenis, net ir anonimine forma, naudoty tik statistikos
tikslais.

Klientui pageidaujant ,Kdgel“ jam suteikia programavimo sasajg (,API“) priekabos
duomenims naudoti. Atsakomybé uZ priekabos duomeny naudojimg ne ,Kdgel*
»1elematics® sistemoje tenka klientui.

»Kogel*“ atsakomybé

D.8.1

D.8.2

D.8.3

D.8.4

Norint gauti priekabos padéties duomenis, reikalingas netrinkantis, pastovus rysys
tarp , Telematics® aparatinés jrangos ir treCiyjy Saliy GPS palydoviniy sistemy.
Rysiui su atitinkama GPS palydovine sistema poveikj gali daryti ypac statiniai, pvz.,
tiltai arba tuneliai, Zemés nulemtos aplinkybés, taip pat nutrikes GPS palydoviniy
sistemy veikimas arba jy perkrova. ,Kégel“ neprisiima atsakomybés uz tai, kad
GPS rySys tarp ,Telematics” aparatinés jrangos ir tre€iyjy Saliy GPS palydoviniy
sistemy bus prieinamas vietoje ir laiku arba bus patenkinamos kokybés. Be to,
,Kogel“ neprisiima atsakomybés uz gauty duomeny apie padétj tiksluma.

Norint perduoti priekabos duomenis j ,Kégel“ interneto portalg, reikalingas
netrinkantis, pastovus rySys tarp ,Telematics® aparatinés jrangos ir tre€iyjy Saliy
mobiliojo rySio tinkly. RySiui su mobiliojo rySio tinklais poveikj gali daryti ypac
statiniai, pvz., tiltai arba tuneliai, Zemés nulemtos aplinkybés, taip pat mobiliojo
rySio tinkly operatoriy perkrovos. Be to, mobiliojo rySio tinkly apréptis uztikrinama
ne visuose regionuose. ,Kdgel“ neprisiima atsakomybés nei uz mobiliojo rySio
tinkly, kuriais j ,Kégel“ interneto portalg perduodami priekabos duomenys,
prieinamuma vietoje ir laiku, nei uz jo kokybe.

Priklausomai nuo mobiliojo rySio tinkly prieinamumo ir kokybés, priekabos
duomenys j ,Kégel“ interneto portalg gali bati perduoti pavéluotai. ,Kégel®
neprisiima atsakomybés uz priekabos duomeny perdavimg j ,Kégel“ interneto
portalg arba prieinamuma jame.

,Kogel“ imsis visy pagrjsty priemoniy, siekdama uztikrinti ,Kégel* interneto portalo
pasiekiamumag. Taciau ,Kdgel“ neprisiima atsakomybés uz laikinus ,Kogel*
interneto portalo arba , Telematics® sistemos veikimo sutrikimus, kurie yra batini
siekiant pagerinti interneto portalg arba ,Telematics* sistemos veikimag arba iSplésti
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D.8.5

D.8.6

D.8.7

D.8.8

jais teikiamas paslaugas (pvz., remontas, techniné priezidra, naujinimas arba
plétra), taip pat ir techniniy trikiy atvejais.

Kitais atvejais bendrove atsakomybés taip pat neprisiima, ypac dél tiesioginés ir
netiesioginés zalos, kurig sukélé duomeny praradimas arba duomeny pazeidimas.
Numatytas atsakomybeés apribojimas netaikomas tais atvejais, kai (i) ,Kdgel“ rastu
suteiké garantijg arba rastu yra uztikrintas tam tikras pobudis, (ii) kai galioja
atsakomybés uz produktg jstatymas, (iii) kai ,Kogel“ sukelia ty€ine zalg arba ji
atsiranda dél jos padaliniy arba vadovy Siurk$taus aplaidumo, taip pat (iv) gyvybés,
kdno ir sveikatos suzalojimo atvejais.

Atsakomybé uz ,Telematics® aparatine jrangg nustatyta pagal ,Kégel“ bendrgsias
pardavimo ir tiekimo sglygas.

.Kogel“ neprisiima atsakomybés uz priekabos duomeny, kurie naudojami kelioniy
apskaitai ir pateikiami finansy jstaigoms, teisingumag ir iSsamuma.

D.9 Kainos ir mokéjimo salygos

D.9.1

D.9.2
D.9.3
D.9.4

Jeigu nesusitarta kitaip, kainos nustatytos eurais. UZzsakymy uZsienio valiuta
atvejais galioja sutartyje nurodytos valiuty kainos.

Kainoms papildomai taikomas pagal jstatymus atitinkamai galiojantis PVM.

Kaina nemazinama, nebent Salys susitaria rastu kitaip.

,Kogel* turi teise kiekvieno jspéjimo arba papildomo termino atveju taikyti vienodo
tarifo jspéjimo mokestj — 5,00 EUR dydzio uz pirmajj jspéjima, 10,00 EUR dydzio
uz antrgjj jspéjima ir 20,00 EUR dydzio uz trecigjj jspé&jima.

21/08/2024 d. versija, Kogel Trailer GmbH
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